Porownanie ttumaczen Psalmow 113:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Sprawia, ze nieplodna ma dom, Jest matka cieszaca
dostowny si¢ synami.* ** Chwalcie JH(WH)!*#*1)23)

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki On sprawia, ze nieptodna ma rodzing, Zostaje
literacki matka, ktora cieszy sie dzie¢mi. Alleluja!

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia On sprawia, ze nieptodna staje si¢ matka domu,
literacki Gdanska cieszaca si¢ dzie¢mi. Alleluja.

BG Przektad Biblia Gdanska Ktory sprawia, ze nieptodna w domu bywa matka
literacki weselaca si¢ z dziatek. Halleluja.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktory czyni, iz nieptodna mieszka w domu matka
literacki synow wesofa.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ten, co nieptodnej kaze mieszka¢ w domu jako
literacki pelnej radosci matce synow. Alleluyja.

BW Przektad Biblia Warszawska Sprawia, ze nieplodna ma dom, Jest matka cieszaca
literacki si¢ dzie¢mi. Alleluja!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pozwala mieszka¢ bezptodnej w domu, jako matce
literacki cieszacej si¢ dzie¢mi. Alleluja!

PAU Przektad Biblia Paulistow Pozwala nieptodnej zamieszka¢ w domu jako
literacki matce cieszacej si¢ dzie¢mi. Alleluja!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska On to sprawia, ze nieptodna mieszka w domu jako
literacki matka radujaca si¢ dzie¢mi.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | He nam, ['ocrioau, He Ham, ajie JIMII TBOMY IMEHI
literacki YBT Pagaina Typkonsika | naii cnaBy 3a TBOE MHIIOCEPAS 1 TBOIO MIPABY,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska nieplodna domu sadza jako matke, ktora cieszy si¢
dynamiczny dzie¢mi. HALLELUJA!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Sprawia, ze nieptodna mieszka w domu jako
dynamiczny rozradowana matka synéw. Wystawiajcie Jah!

D Idiom: dzie¢mi.
2 <x>90 2:8</x>; <x>230 107:41</x>; <x>290 57:15</x>; <x>490 1:52-53</x>; <x>530 1:26-29</x>; <x>560 1:19-2</x>;
<x>660 2:1-9</x>
3) Lub: Alleluja!
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